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Deutsch

Als Hersteller von Sicherheitsbauteilen zeichnet sich die Firma Cobianchi Liftteile AG verantwortlich fur die
Konstruktion und die Fertigung der Cobianchi Bremsfangvorrichtungen (abwarts, PC100E) und
Bremseinrichtungen (aufwéarts, PC100U).

Um den Rahmenherstellern und den Montagebetrieben das Produzieren, das Inverkehrbringen und den
Unterhalt unserer Bremsfangvorrichtungen und Bremseinrichtungen zu erleichtern, ist diese Betriebsanleitung
erstellt worden.

In dieser Betriebsanleitung sind die Standardausfuhrungen PC100E und PC100U dokumentiert. Ist die Ihnen
vorliegende Einbauart abweichend von der hier beschriebenen Ausfihrung, so wenden Sie sich an Ihr
technisches Biro bzw. die zustandige Konstruktionsabteilung.

Nachstehend finden Sie wichtige Hinweise, deren Beachtung in allen Fallen zum einwandfreien Einbau und
Betrieb beitragen.

Dieser Betriebsanleitung muss folgende Zeichnungen beigefiigt sein:

M Bremstyp Aufriss, Grundriss, Seitenriss

100E-BA01-1 PC100E, PC100U Zusammenstellungszeichnung FV mit Pos. Nr.

Diese Anleitung besteht aus einigen Textseiten (je nach Sprache) und einer Zeichnung. Kundenspezifische
Lésungen  kénnen abweichende Montageablaufe bedingen. Die  Bremsfangvorrichtungen  und
Bremseinrichtungen k&nnen oben oder unten an der Kabine unter Berlicksichtigung der Lage der
Verbindungswelle eingebaut werden. Der Heberangriff erfolgt am Einzugheber (Pos. 11). Die erforderliche Kraft
um die Hauptbremsbacken (Pos. 13) gegen die Bremsbackenruckstellsysteme (Pos. 19) an die Anschlage des
Gehauses (Pos. 12) zu dricken, geschieht tber die Zahnung an den Einzughebern (Pos. 11). In der Endstellung
sind diese Zahnungen nicht mehr im Eingriff. Detailangaben entnehmen Sie bitte unseren technischen
Unterlagen.

Abweichungen von den hier beschriebenen Standardausfiihrungen bleiben vorbehalten.

Vor dem Einbau zu beachten:

Die Bremsfangvorrichtung oder Bremseinrichtung besteht aus zwei eingestellten und plombierten Fangk&pfen.
Alle Leistungsangaben auf den Typenschildern beziehen sich auf den paarweisen Einsatz. Auf allen Fangképfen
sind die Seriennummern eingestanzt. Diese Nummern muissen Ubereinstimmen mit der Seriennummer auf den
aufgeklebten, wie auch dem beigelegten Typenschild und der Fabriknummer der Anlage zugeordnet werden
kénnen. Ist dies nicht der Fall, liegt eine Verwechslung vor und es muss Riicksprache mit dem Einkauf, dem
eigenen Lager oder direkt mit dem Hersteller genommen werden.

Die Transportsicherungen (Pos. 21, Verbindungsstangen zwischen den Knotenblechen (Pos. 6)) missen vor
dem Einbau demontiert werden.

1. Montage
1.1. Montage und Ausrichtung der Fangkdpfe

Standardmassig erfolgt die Lieferung der Fangkopfe komplett montiert und eingestellt mit vier
Knotenblechen (Pos. 6). Stutzbleche (Pos. 5), Heberachse (Pos. 1 und 2), Anschlag- Auslésehilse (Pos.
1b) und Endschalter (Pos. 9) sind reglerseilseitig montiert.

Die Knotenbleche (Pos. 6) mussen mit genligend vielen M16-Schrauben an den Rahmen geschraubt
werden. Das wahrend einem Bremsvorgang uber die Knotenbleche (Pos. 6) auf die Rahmenkonstruktion
wirkende Moment muss sicher aufgenommen werden kénnen.

Die Fuhrungsschiene muss genau zwischen den Knotenblechen (Pos. 6) liegen, damit sichergestellt
werden kann, dass die notwendige seitliche Verschiebbarkeit der Gehduse (Pos. 12) auf den
Aufnahmeachsen (Pos. 4) ausreichend ist. Im eingerlickten Zustand der Fangvorrichtung darf kein
Gehause (Pos. 12) ein Knotenblech (Pos. 6) berlhren.

Die Gehause (Pos. 12) werden mittels der Druckfedern (Pos. 14) in neutraler Lage gehalten. Die genaue
Position muss Uber den Stellring (Pos. 15) wahrend der Inbetriebsetzung eingestellt werden. Bei geldster
Schraube im Stellring (Pos. 15) mussen die Ausléseverbindungen (Pos. 16) betatigt werden, damit die
beiden Einzugheber (Pos. 11) beidseitig die Schienenlaufflache berthren. In dieser Lage ist die Schraube
im Stellring (Pos. 15) fest zu ziehen.

1.2. Montage Verbindungswelle zwischen den Fangkdpfen
Die Verbindungswellen sind im Lieferumfang von Cobianchi Liftteile AG nicht enthalten.
Bei innenliegender Verbindungswelle ist das auf die passende Lange (Stichmass -237 mm)
zugeschnittene Formstahlrohr 20x20x2.5 oder 3 mm nach DIN 2395-3 mit dem Ausldsevierkant (Pos. 8)
zu verbinden.
Liegt die Verbindungswelle aussen, muss das auf die passende Lange (Stichmass -382 mm)
zugeschnittene Formstahlrohr g50x5 mm nach DIN 2391 mit den vorgesehenen Flanken (Pos. 2a)
verschweisst werden.
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1.4.

1.5.

41.

4.2.

43.

44.

4.5.

4.6.

Nach erfolgter Montage der Verbindungswelle ist zu kontrollieren, dass sich das Gestdnge
leichtgdngig von Hand drehen lasst. Vor allem bei innenliegender Verbindungswelle ist
sicherzustellen, dass keine iliberméassige Torsion (Verdrehung) innerhalb der Welle auftritt. Die
Einzugheber (Pos. 11) der beiden Fangképfe miissen auf beiden Fiihrungsschienen gleichzeitig
eingreifen. Bei grossen Stichmassen ist die Verbindungswelle zu verstédrken (versteifen).

Montage Stiitzbleche und Heber

Falls nicht schon vormontiert, mussen die Stlutzbleche (Pos. 5) reglerseilseitig an das Knotenblech (Pos.
6) geschraubt werden. Anschlag- Auslésehilse (Pos. 1b) positionieren und Heberachse (Pos. 1 und 2)
einschieben. Die Rolle des Endschalters (Pos. 9) muss in der Aussparung der Auslésehillse (Pos. 1b)
liegen. Anschliessend Heber (Pos. 1 und 2) mit der Schraube (Pos. 3) am Einzugheber (Pos. 11) und
Heberachse (Pos. 1 und 2) fixieren. Bevor Schrauben und Kontermuttern festgezogen werden, ist zu
Uberprifen, dass die Einzugheber (Pos. 11) in Ruhestellung sind (Fangvorrichtung ganz offen) und Heber
(Pos. 1 und 2) und Stitzblech (Pos. 5) von oben gesehen parallel sind. Danach alle Schrauben und
Kontermuttern festziehen. Nun ist zu Gberpriifen, dass sich die Heber (Pos. 1 und 2) frei nach oben und
unten bewegen lassen. Vor dem Einhangen der Ruckzugfeder (Pos. 10) am Fangrahmen (Feder 5 -10
mm vorspannen) von Hand prifen, ob das Einriickhebelsystem leichtgangig ist.

Typenschild

Vor dem Anbringen des beigelegten Typenschildes an gut sichtbarer Stelle des Rahmens muss die
vorgesehene Oberflaiche gereinigt werden und vollstdndig trocken sein. Die Klebeflache des
Typenschildes darf nicht grossflachig beruhrt werden. Nach dem Aufkleben fest driicken.

Hinweisschild bei geélten Schienen

Jeder Bremsfangvorrichtung oder Bremseinrichtung, fur den Einsatz auf geolten Schienen, liegt ein
gruner Hinweiskleber bei. Dieser ist an gut sichtbarer Stelle anzubringen (z.B. auf Schienenéler).
Empfohlenes Ol: HLP-Ole nach DIN 51524, Teil 2, oder vergleichbare Ole, Viskositat ISO VG 68-150.

Anschluss

Endschalter (230 V, 4 A) (Pos. 9) verdrahten und Funktion tberprifen.

Reglerseil mit Seilendverbindungen der Seilschlossgarnitur (Pos. 7) an Heber (Pos. 1 und 2) verbinden.
Die notwendige Auslésekraft am Heber zum Einriicken der Fangvorrichtung liegt bei max. 200 — 250 N.
Es ist sicher zu stellen, dass die erzeugte Zugkraft im Begrenzerseil vom ausgeldsten
Geschwindigkeitsbegrenzer mindestens das 2fache der erforderlichen Kraft fur das Einricken der
Fangvorrichtung betragt (jedoch mindestens 300 N).

Inbetriebsetzung

Achtung: Zu beachten vor dem ersten Fangversuch:

Die Laufflachen der Fuhrungsschienen muissen in jedem Fall von Schmutz, Rostschutz und allfalligen
Farbanstrichen gereinigt werden. Am besten eignen sich dafur Kaltreiniger oder Bremsscheibenreiniger.
Bei geslten Schienen sollen die gemass grinem Hinweiskleber empfohlenen HLP-Ole eingesetzte werden
(DIN 51524, Teil 2, Viskositat ISO VG 68-150).

Wartung
Sind die Bremsfangvorrichtungen oder Bremseinrichtungen ordnungsgemass eingebaut, beschrankt sich

die Wartung auf die Uberprifung von:

Zustand der Schienen:

entsprechend obenstehender Inbetriebsetzungsanweisung

Auslésegestinge:

Synchrones Ansprechen der Einzugsheber (Pos. 11), spielfreie Verbindung der Verbindungswelle, freie
und leichtgangige Bewegung der Heber in die entsprechende Richtung

Endschalter:

Funktion elektrisch/mechanisch, Betatigung gewahrleistet

Fangkdpfe:

eingemittet, sauber

Fiihrungen der Kabine:

In einwandfreiem Zustand, nicht ausgeweitet

Sauberkeit:

Allgemein und insbesondere bei Bauaufziigen und bei Umbauten sicherstellen, dass Fangképfe gegen
Verschmutzung durch Gips, Beton, Zement, Mértel, Kies oder ahnlichen Baustoffen geschitzt sind.
Verschmutzte Fangképfe mussen ausgebaut und gereinigt werden.

Werden diese einfachen Anweisungen beachtet, kann die Sicherheit fur den Aufzugbenutzer wie auch fur den
Montagebetrieb erheblich gesteigert werden.
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